
REFRIGERATION

L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso - The company reserves the right to modify these models without notice - La société Costan se réserve le droit d'apporter modifications techniques 
sans préavis - Die Firma Costan behält sich mögliche Änderungen ohne vorherige Mitteilung vor - La sociedad Costan se reserva el derecho de introducir modificaciones sin previo aviso
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Gepard 20N

2045

1600

295

150

940

2100

850

400/500

605

GEPARD 20N

1032

2dm

Spessore spalla - End thick ness
Epaisseur de chaque joue - Stärke des Seitenteile
Espesor lateral - Espessura da lateral

Superficie di esposizione - Display area 
Surface d’exposition - Auslagefläche
Superficie expositiva - Superficie de exposição

Gepard 20N

45 + 33*

206 309 412 618

125 1875 2500 3750

mm

COSTAN S.p.A. - STABILIMENTO (FACTORY)
Via degli Alpini, 14 - 32020 Limana (BL)
Tel. 0437/9681 (r.a.) - Fax 0437/967434 
E-mail: info@costan.com

ITALIA

Rete commerciale e assistenza tecnica:

10 Filiali dirette • BARI: Via della Resistenza, 100/106 - 70125 BARI - 
Tel. 080/5010202-5020773 - Fax 080/5021611 • BOLOGNA: Via 
dell'Artigianato, 5 - 40057 Granarolo dell'Emilia (BO) - Tel. 
051/761249-761218 - Fax 051/761657 • CAGLIARI: 

  • FIRENZE: Via di 
Vacciano, 6/N - 50012 Bagno a Ripoli (FI) - Tel. 055/645421-644676 - 
Fax 055/643032 • MILANO: Via Galvani, 8 - 20094 Corsico (MI) - Tel. 
02/4500128 r.a. - Fax 02/4500248 • NAPOLI: Via Ponza, 3 - 80026 
Casoria (NA) - Tel. 081/5844050-5845342 - Fax 080/5844516  • 
PALERMO: Viale Strasburgo, 287/289/291 - 90146 Palermo - Tel. 
091/6883606-6883590 - Fax 091/6883638 • ROMA: Via Alessandro 
Volta snc - Zona Industriale Santa Sinforosa - 00012 Setteville di 
Guidonia (RM) - Tel. 0774/376334 - Fax 0774/376816 • TORINO: Via 
Nazionale, 52 - 10020 Cambiano (TO) - Tel. 011/9457342-9457344 - 
Fax 011/9457346 • TRIVENETO: Via degli Alpini, 14 - 32020 Limana 
(BL) - Tel. 0437/968402 - Fax 0437/97925. Inoltre 93 Agenzie in 
tutta Italia.

Strada 
Provinciale Selargius - Settimo S. Pietro - Km. 0,700 - 09047 Selargius 
(CA) - Tel. 070/8488188 - Fax 070/8488100

ESPAÑA: COSTAN IBERIA S.A. - Parc d'Activitats Econòmiques - 
C/Lleida, 35 - 08500 VIC/BARCELONA - Tel. +34 93 8867711 - Fax +34 
93 8867710 

FRANCE: COSTAN FRANCE S.A.R.L. - CE 149 - Bassin No. 1 - Bat. A11 - 
92631 GENNEVILLIERS CEDEX - Tél. +33 1 40850759 - Fax +33 1 
47987732

GERMANY: COSTAN KÜHLMÖBEL GmbH - Sürther Str. 195 - D 50321 
BRÜHL - Tel. +49 2232 945290 - Fax +49 2232 945296 

GREAT BRITAIN: COSTAN (UK) LTD. UNIT, 8 Haslemere Estate, The 
Pinnacles, Harlow, ESSEX CM 19 5SZ - Phone +44 1279 634700 - Fax 
+44 1279 415266

CZECH REPUBLIC: COSTAN CR - Argentinska, 20 - 170 00 PRAHA 7 - 
Tel. +420 2 83872045 - Fax +420 2 83872043

HUNGARY: COSTAN HUNGARY - 22-24 Játék street - H-1221 
BUDAPEST - Tel. +36 1 482-0012 - Fax +36 1 482-0013

PHILIPPINES: COSTAN ASIA PACIFIC - 10 Urdaneta Avenue, Urdaneta 
Village - Makati, METRO MANILA - Tel: +63 2 810-6211 - Fax: +63 2 
812-2290

POLSKA: COSTAN POLSKA - Ul. Traugutta, 24/4 - 30-549 KRAKOW - 
Tel. +48 (0)12 6560567  - Fax +48 (0)12 6560567

* Batticarrello - Bumber-railx - Pare-chos- Wagenstossleiste- Paragolpes- Paragolpes REFRIGERATION
ISO 9001
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Gepard 20N
.F o r e s t 3 0 0 0.F o r e s t 3 0 0 0

Mobile verticale refrigerato a un velo d’aria per la conservazione di salumi, latticini, 
gastronomia, frutta e verdura preconfezionati (classe H) il cui impiego P l’ideale in 
negozi tradizionali, superette, picoli e medi supermercati. Componibile e 
canalizzabile in moduli da 125-187 250-375 cm, P adatto ad innumerevoli soluzioni di 
lay-out.Gli allestimenti interni, l’illuminazione ed il frontale di soli 295 mm, rendono 
GEPARD 20 N un eccellente espositore in grado di valorizzare al massimo il prodotto, 
esaltando visibilitB ed accessibilitB. L’estetica “Concert Line”, essenziale, pulita ed 
armoniosa, si coordina perfettamente con qualsiasi arredamento; la robustezza P 
garantita dai batticarrelli avvolgenti in PVC
.

Vertical one air-curtain refrigerated cabinet for the preservation of prepacked 
sausages, dairies, delicatessen, fruit and vegetables (classH) ideal to be installed in 
traditional shops, mini-markets, small and medium supermarkets. Modular and 
multiplexable – being provided in modules of 125-187-250-375 cm - it creates 
multifarious layout solutions. The internal equipment, the lighting and a front as low 
as 295 mm are the features that turn the GEPARD 20 N into an excellent display case 
capable of enhancing product appearance, visibility and accessibility. The style of the 
“Concert Line”, essential, clear-cut and shapely, matches any furnishing; stoutness 
ensured by wrap-round PVC bumper rails.

Meuble vertical réfrigéré avec un rideau d’air pour la conservation de charcuterie, 
produits laitiers, plats préparés, fruits et légumes préemballés (classe H); l’emploi 
idéal concerne les magasins traditionnels, supérettes, petits et moyens 
supermarchés. Pouvant Ltre composé et accouplé en modules de 125-187-250-375 cm, 
il est adapté B de nombreuses solutions d’étalage. Les aménagements internes, 
l’éclairage et l’avant faisant seulement 295 mm, font de GEPARD 20 N un excellent 
présentoir en mesure de valoriser au maximum le produit tout en exaltant la visibilité 
et l’accessibilité. L’esthétique “Concert Line”, essentielle, propre et harmonieuse, est 
parfaitement assortie avec n’importe quel aménagement; sa robustesse est garantie 
par des pare-chocs enveloppants en PVC.

Kühlregal mit einem Luftschleier für die Aufbewahrung von vorverpackten 
Wurstwaren, Milchprodukten, Feinkost, Obst und Gemüse (Klasse H), ideal für 
traditionelle Lebensmittelläden, Superetten, kleine und mittelgrosse Supermärkte. 
Die 125-187-250-375 cm langen Module können beliebig kombiniert und zu Reihen 
zusammengebaut werden; das Kühlregal eignet sich bestens für unzählige Layout-
Lösungen. Die Innenausstattungen, die Beleuchtung und die nur 295 mm hohe 
Vorderwand des GEPARD 20 N machen aus ihm eine exzellente Auslage, die dank guter 
Übersichtlichkeit und leichtem Zugriff die ausgestellten Waren bestens zur Geltung 
bringt. Das essentielle, saubere, harmonische Erscheinungsbild der “Concert Line”, 
paßt sich perfekt jeder Einrichtung an; die “umhüllenden” Wagenstoßleisten aus PVC 
garantieren höchste Strapazierfähigkeit.

Mueble vertical  refrigerado con cortina de aire simple para la conservación de 
fiambres, lácteos, gastronomía, fruta y verdura pre-empaquetados (clase H), es ideal 
para negocios tradicionales y minimarkets así como para supermercados pequeZos y 
medianos. Modular y acoplable, viene en módulos de 125-187-250-375 cm y es apto 
para implementar innumerables composiciones expositivas. El equipamiento interno, 
la iluminación y un frente de tan sólo 295 mm, convierten a GEPARD 20 N en un 
excelente expositor capaz de valorizar al máximo los productos, aumentando su 
visibilidad y accesibilidad. El estilo de la “Concert Line”, esencial, esbelto y 
armonioso se coordina perfectamente con todo tipo de interiores; envolventes 
paragolpes de PVC garantizan la robustez del conjunto.

Móvel vertical refrigerado com cortina de ar simples para a conservaçno de embutidos, 
lacticínios, pratos de gastronomia, frutas e verduras já embalados (classe H) cuja 
utilizaçno é ideal nas lojas tradicionais, pequenos, médios e grandes supermercados. 
Componível e canalizável, em módulos de 125-187-250-375 cm, é apropriado para 
inumeráveis soluçtes de lay-out. Os acessórios internos, a iluminaçno e a parte frontal 
de só 295 mm fazem do GEPARD 20 N um excelente expositor capaz de valorizar ao 
máximo o produto, exaltando a visibilidade e o acesso. A estética “Concert Line”, 
essencial, lisa e harmoniosa, coordena-se perfeitamente com qualquer decoraçno; a 
solidez é garantida pelas protecçtes envolventes em PVC.

Grande superficie espositiva
Large display surface
Grande surface d’exposition
Große Auslagenfläche
Grande superficie de exposición
Grande superfície de exposiçno

Portaprezzi scanner convertibile da 40 a 60 mm
40 to 50 mm convertible scanner price strip holder 
Porte étiquette pour scanner convertible de 40 B 60 mm
Konvertierbarer Scanner-Preisschildhalter von 40 auf 60 mm
Porta precios scanner convertible de 40 a 60 mm
Porta-preços scanner conversível de 40 a 60 mm
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Robusto batticarrello Concert Line
Concert Line strong bumper rail

Pare-choc trPs solide Concert Line
Widerstandsfähige Wagenstoßleiste Concert Line

Paragolpes muy resistente Concert Line
Sólida protecçno Concert Line


